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Bibliographien, Handschriftenverzeichnisse, Sammelbande

Ahmad Monzawi: Fehrest-e mostarak-e noshehd-ye hatti-ye farsi-ye Pdkestan (Ver-
zeichnis der persischen Handschriften in Pakistan). Islamabad: Markaz-e Tahqi-
gdt-e Farsi-ye Irdn dar Pakestan. Bd. 1—4, 1362/1983—1364/198).

‘Abdol Hoseyn Zarrinkub: Daftar-e ayyam (Tagebuch). Teheran: Entesardt-e
‘Elmi, 1. Aufl. 1366/1987, 1391 S.

Das ,,Tagebuch‘‘ enthalt 20 Aufsiatze, darunter folgende: Ebn Rosd — Parwin,
namhafte Frau in Dichtung und Mystik — Gespriach mit der Geschichte — Der Is-
lam in Iran — Uber die Methode der Lyrikkritiker — Das letzte Gesprich des So-
krates — Uber die Wirkung von Dichtung — Im Nirgendwo — Uber die Anmer-
kungen zu Sa‘dis Bustdan — Untersuchungen zu Scheich “Attar.

Ndser Hariri (Hrsg.): Ferdousi, zan wa trdjedi (Ferdousi, die Frau und die Trago-
die). Babol: Ketdbserd-ye Bdbol, 1. Aufl. 1366/1987, 164 §.

Eine Sammlung von Aufsitzen von Hamid Zarrinkub, Eslami-Nadusan, Nasrollah
Falsafi, Dabir Siyagi, Mohin Tagaddod und Reza Berdhani zum Thema ,,Das Ge-
sicht der Frau im Sdhndme**.

Nadser Hariri (Hrsg.): Honar wa adabiydt-e emruz (Zeitgenossische Kunst und Lite-
ratur). Gesprdache mit Ahmad Sdmlu und Rezd Berdhani. Babol: Ketabsera-ye Ba-
bol, 1365/1986, 156 S.

Nach einer Einfiihrung, die eine Biographie und Bibliographie Samlus enthiilt, folgt
das erste Gesprich mit ca. 20 Fragen, die SAmlu auf 36 Seiten beantwortet. Am En-
de des Gesprachs finden sich drei seiner Gedichte: Celceli (Eine Schwalbe), Dar
sarmd-ye darun (In der Kilte des Innern) und 7Ta‘wiz (Talisman).

Im zweiten Gesprich, das aus drei Teilen besteht, beantwortet Berahani nach einer
Einfiihrung iiber 69 Seiten hinweg 38 Fragen. Einige Gedichte von Berdhani und Ni-
ma Yusig beschlie3en den Band.

Sayyed Ahmad Diwadn-Beygi Sirdzi: Hadigat a$-$So ‘ar@’. Adab wa farhang dar ‘asr-
e Qdgariye. Ed. und mit Anmerkungen versehen von ‘Abdol Hoseyn Nawa’i. Tehe-
ran: Entesdrdt-e Zarrin 1364/1985. Bd. 1 (Alef — sin) 18 + 815 S.

Das Werk, von dem hier der erste Band ediert vorliegt, 1st eine austiihrliche razkere
(biographische Anthologie) von Dichtern, Mystikern und Autoren der Qadscharen-
zeit. Aus dem Zeitraum 1200 bis 1310 h.q. (1786—1883) erwihnt sie 1440 Dichter
und 80 Dichterinnen. In den Biographien hat der Verfasser alles Verfiigbare zusam-
mengetragen und sie um Beispiele aus dem Werk jedes Dichters erganzt. Der Stil des
Buches ist leicht und flieBend, zuweilen mit kritischem Unterton, denn auch die hi-
storischen Gegebenheiten finden Eingang in die Darstellung. Die Pseudonyme oder
bekanntesten Namen der Dichter sind alphabetisch angeordnet.

Hadiqgat a$-$o‘ard’ soll in drei Banden verdffentlicht werden und ist zweifellos die
ausfithrlichste und wichtigste tazkere der Qadscharenzeit. lhr Wert wird erhoht
durch die sorgfiltige Edition Nawa’is und seine ausfiihrlichen Anmerkungen.
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Religion und Philosophie

Kdmrdn Fani und Bahd od-din HorramsSahi: Farhang-e MouZu ‘i-ye Qor’dn-e magid
(al-Fihris al-maudi ‘i li [-Qu’rdgn al-karim). (Thematisches Lexikon des ruhmreichen
Koran). Teheran: Farhang-e Mo ‘dser, 1364/1985, 15 + 419 S.

Dieses Nachschlagewerk ordnet seine Themen alphabetisch nach dem ersten Buch-
staben des Wortes, nicht nach den arabischen Wurzelkonsonanten. Hier wurde ein
Buch vorgelegt — die Frucht griindlicher Korankenntnis sowie einiger Erfahrung in
der Erstellung von Indizes —, welches als das bislang genaueste und brauchbarste
Werk seiner Art bezeichnet werden kann.

Mohammad b. Mohammad al-Gazzdli: Ehyd’ ‘olum ad-din. Ubersetzung von
Mo’ ayyed od-din Mohammad Hwdrazmi, ediert von Hoseyn Hadiwgam. Teheran:
Entesarat-e ‘Eimi wa Farhangi, Bd. 1: 2. Aufl. 1364/1985, 30 + 767 S. (1. Aufl.
1351/1972). Bd. 2: 2. Aufl. 1366/1987, 816 S.

Mohammad al-Gazzalis Hauptwerk Ehyd’ ‘olum ad-din wurde im Jahre 620/1223
von M. Hwiérazmi in Delhi auf GeheiB3 seines Herrschers Sams od-din Iltutmis ins
Persische iibertragen. Die Ubersetzung behilt die Einteilung in vier Viertel und 40
Biicher bei. In der Neuauflage der Edition Hadiwgams wurden Koranverse und Ha-
dithe voll vokalisiert, der Anmerkungsteil wurde erweitert, die arabischen Gedichte
und Ausdriicke hat man ins Persische tbersetzt.

Seyh Mahmud Sabestari: Magmu ‘e-ye dsdr-e Seyh Mahmud Sabestari (Gesamtaus-
gabe M. Sabestari). Hrsg. von Samad Mowahhed. Teheran: Entesdrdt-e Tahuri,

1365/1986, 470 S.

Sabestaris (gest. um 740/1321) mystische Dichtung Gol$an-e rdz, die als eine Ein-
fithrung in die Sufismustheorien Ibn “Arabis bezeichnet werden kann, ist schon des
Ofteren gedruckt erschienen. Dagegen liegen seine anderen Gedichte und Prosawer-
ke hier zum erstenmal ediert vor: Sa‘@dat-ndme, ein Gedicht zu theologischen Fra-
gen; Haqq ol-yaqgin, eine mystische Prosaschrift; Mar’at ol-mohaqqeqin, eine Ab-
handlung zum Wissen iiber Gott und die Seele; Mardteb ol-‘drefin, eine mystische
Schrift. Der Ausgabe geht unter dem Titel Seyri dar gahdn-e andise-ye Sabestari
eine ausfiihrliche Einleitung des Editors in das Leben und Denken Sabestaris vor-

dus.

Ayatolléh Mirzd ‘Ali Aqd Seqatol Isldm Tabrizi: Mir’dt al-kutub (Biicherspiegel).
Hrsg. von ‘Abdollah Seqatol-Islédmi. 2 Bde. (von insgesamt 7 Bdnden), Tabriz
1363/1984.

Mir’at al-kutub i1st ein biographisches und bibliographisches Nachschlagewerk schii-
tischer Autoren und Werke. Sein Autor Mirza “ali Segato!l Isldm wurde im Jahre
1277/1860 als Sohn des Hagg Mirzda Musid Sequtol Islam in Tabriz geboren. In
Azerbaidschan studierte er Literatur und Rhetorik sowie figh und wusil. SchlieBlich
begab er sich gegen Ende des 13. Jahrhunderts h.q. in den Irak, wo er an der theolo-
gischen Hochschule in Nadschaf bei Scheich ‘Ali Yazdi Bafru’i, Mollda Hoseyn
Fazel Ardakani, Scheich Zeynol ‘Abedin Mazandarani Ha’eri und seinem GrofBva-
ter Hagg Mirza Safi¢ Aqa Seqatol Islam studierte. Nach neun Jahren kehrte er im
Jahre 1308/1890-91 in seine Heimat zuriick. Dort begann er, religiose Schriften zu
veroffentlichen.
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Seqatol Islaim war politisch aktiv und zidhlte mit seinen Reden, Predigten und
Schriften zur Spitze der konstitutionellen Bewegung. Er widersetzte sich dem Des-
potismus von Mohammad °Ali Sahi und der Einmischung durch fremde Méchte,
insbesondere RuBland. Diese Haltung bezahite er schlieBlich mit dem Leben. Am
cAsiira-Tag 1330 h.q. (31. 12. 1911) wurde er von den Russen zusammen mit sicben

Mitstreitern hingerichtet.

Unter seinen Werken, die 22 Biicher umfassen, ist das wichtigste Mir’at al-kutub.
Von 1311/1893-94 bis zu seinem Tode hat er daran gearbeitet und unermiidlich Ma-
terial zusammengetragen. Dieses Werk soll in sieben Binden erscheinen, von denen
bisher zwei auf der Grundiage seiner handschriftlichen Aufzeichnungen durch sei-
nen Neffen herausgegeben worden sind. Der erste Band enthalt Biographien schiiti-
scher Gelehrter, der zweite die Titel schiitischer Werke bis zum Buchstaben 4.

Die Originalschrift des Autors wurde im Faksimilie wiedergegeben, doch seine
Handschrift ist sehr schon. Den grofiten Teil hat er in Nash geschrieben, einiges
auch in Nasta“‘lig. Alle Seiten sind zwetspaltig beschrieben.

In der Einleitung spricht der Autor iiber die Griinde, die ihn zu dieser Arbeit veran-
laf3t haben:

., Als ich die biographischen Werke fritherer Zetten studierte, begritf ich, dal} sie
mehr als reine Aufzidhlung waren. Jedoch standen sie nicht in einer systematischen
oder alphabetischen Ordnung. So war es fiir den Benutzer kaum moglich, sie als
Nachschlagewerke zu benutzen . .. Allein, letztlich horte ich von dem Buch eines in-
dischen Gelehrten und habe auch kiirzlich ein Exemplar davon bekommen.“

Da er sich besonders fiir die schiitischen Gelehrten interessierte, entschlof} er sich zu
diesem Werk, nachdem er Kasf az-zuntin von Haggi Halifa gesehen hatte, welches
hauptsiachlich sunnitische Autoren auflistet und die schiitischen aufler acht 1aft.

,,Zu dieser Arbeit veranlafite mich ein Buch mit dem Titel Kasf az-zuniin, das Ha
Mustafa b. “Abdalldh ... Istanbiili geschrieben hat. Dieses Buch enthilt aber fast
nur Werke von Gelehrten seiner Konfession, und in den wenigen Fillen, in denen er
sich mit Biichern einer anderen Konfession befaf3t, schleichen sich Fehler ein. Aus
diesem Grunde habe ich mich entschlossen, ein Buch in diesem Bereich zu verfas-
sen. Darauf wihlte und sammelte ich alles, worauf ich im Zusammenhang mit Au-
toren und den ahl-e bayt stiel. Ich erhebe keinen Anspruch auf Vollkommenheit
und weif3, da} es schwierig ist, auch nur die wichtigsten schiitischen Werke zu erfas-
sen, ganz zu schweigen von allen .. .*

Hier ist zu beachten, daf3 der Autor von Mir’dr al-kutub sich zu einer Zeit mit die-
sem Sammelwerk befafite, als Gelehrte wie Sayyed Hasan Sadr, der Autor von
Ta’sis as$-$ia al-kaldm li-‘uliim al-Islém, oder Aga Bozorg Tehrani, der Autor von
ad-Dari‘a ild tasanif a$-$i‘a, ihre Arbeit noch nicht begonnen hatten. Es ist erstaun-
lich, wie wenig Beachtung diese und andere Gelehrte dem Leben und Werk von
Seqatol Islam geschenkt haben.

Wie bereits erwidhnt, schildert Seqatol Islam zuerst seine Motive, dieses Buch zu
schreiben. Im zweiten Kapitel schreibt er iiber die unzahligen bedeutenden Werke,
die im Laufe der Geschichte verlorengegangen sind oder in Auseinandersetzungen
und Kriegen vernichtet wurden. Das dritte Kapitel stellt die die Systematik der An-
ordnung vor: Nach Mégglichkeit wurden die Titel in streng alphabetischer Reihenfol-
ge aufgenommen. Unter dem Stichwort des bekanntesten oder ersten Buches, das
von einem Autor erwidhnt wird, folgen der Name des Autors, sein Todesdatum, eine
kurze Biographie, die Sprache, in der er schrieb, und sein besonderes Wissensgebiet.
Im vierten Kapitel behandelt er seine Arbeitsmethode: Zuerst wird der Name des

wr W
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Buches aufgefiihrt. Wenn es Erlauterungen und Kommentare dazu gibt, wird dies
nach dem Titel angemerkt. Wenn diese Kommentare jedoch einen eigenen Titel ha-
ben, werden sie im Kapitel Hawdsi mit einem Verweis auf das zugrundeliegende
Werk aufgefiihrt. Wissenschaftliche Abhandlungen erscheinen im Kapitel der Wis-
senschaft, der sie zugeordnet sind, in alphabetischer Reihenfolge. Biicher, deren Ti-

tel mit Kitdb beginnt und die so bekannt sind, wurden unter dem Buchstaben kdf
eingeordnet.

Im folgenden Kapitel nennt der Autor seine wichtigsten Quellenwerke und listet sie
alphabetisch auf. Das letzte Kapitel der Einleitung widmet er einigen allgemeinen
Punkten, die ihm in diesem Bereich wichtig erscheinen. Dabei betont er den Wert

genauer Referenzen und Quellenangaben mit dem prizisen und vollstandigen Auto-
rennamen.

Obgleich dieses Buch zu seiner Zeit ein bemerkenswertes Unternehmen darstellte, so
hat es doch aus heutiger Sicht einige Fehler. Es ist zwar in einer schonen Hand-
schrift geschrieben, jedoch bereiten Stellen mit Verschreibungen dem Leser einige
Miihe. Auch sonst 1st das Buch nicht ohne Mingel. Es hitte die Arbeit des Benut-
zers wesentlich erleichtert, wenn man z. B. — und dies gilt besonders fiir den ersten
Band, der die Autorennamen enthidit — den Namen, unter dem ein Autor bekannt
ist, optisch betont und damit von voranstehenden, tiberfliissigen Buchstaben und
Wortern abgehoben hitte. Aullerdem kann der Leser dem Verfasser in der Einlei-
tung manchmal nur schwer folgen, da er sich erklidrtermaflen aller ermiidenden
Weitschweifigkeit enthélt und sich dafiir verwirrender Kiirze befleifligt.

Geschichte

Nasrolléh Falsafi: Zendegdni-ye SGh ‘Abbds-e Avval (Das Leben von Schah ‘Abbds

I.). Teheran: Entesardt-e ‘Eimi, 2. Aufl. 1364/1985, 5 Biicher in 3 Bdnden, 21 +
2102 8.

Dies 1st wohl das ausfiithrlichste Werk, das in persischer Sprache iiber Schah *Abbais
verfaB3t wurde. Am Anfang des ersten Bandes wurden die Kritiken Mogtaba Mina-
wis und Fahroddin Sadmans zur ersten Auflage aufgenommen.

Magmu‘e-ye qawdnin-e budge wa barndme az dgaz-e masrutivat td sdl-e 1343
(Sammiung von Haushalts- und Planungsgesetzen von Beginn der Verfassungs-
periode bis zum Jahre 1343/1965). Hrsg. durch Wezarat-e barndme wa budge. 3
Bde., Teheran: 1. Aufl. 1366/1987, 2800 S.

Die Biande enthalten Gesetze und Erlasse zum Budget, zur Autbauplanung und zur
Geld- und Vermogenspolitik der Regierung. Dariiber hinaus wurden Dokumente
aus der Finanzverwaltung des Satawidenherrschers Sultan Hoseyn und einiger Qad-
scharenherrscher beigefiigt.

Ahmad Safé’i: Qiydm-e afsardn-e Hordsdn (Die Offiziersrevolte von Khorassan).
Teheran: Ketdbserd, 1. Aufl. 1366/1987, 328 S.

Der erste Teil enthilt die Erinnerungen des Autors an seine Soldatenzeit, an die Of-
fiziersrevolte in Khorassan und die Mitgliedschaft in der Demokratischen Partei. Im
zweiten Teil beschreibt er die 37 Jahre, die er in der Sowjetunion verbracht hat.
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Goldmhoseyn Mirzd Séleh (Hrsg.): Asndd-e rasmi dar rawdbet-e siydsi-ye Irdn bé
Inglis wa Rus wa ‘Osmani (Offizielle Dokumente der politischen Beziehungen Irans

zu England, Rufland und dem Osmanischen Reich). Teheran: Nasr-e Tarih-e Irdn,
1. Aufl. 1366/1987, 569 §.

‘Abdol Reza Husang Mahdawi: Tdrih-e rawdbet-e hdregi-ye Irdn az ebtedd-ye
dourdn-e safawiye td pdyin-e gang-e dowwom (Die Geschichte der Beziehungen
Irans zum Ausland vom Beginn der Safawidenzeit bis zum Ende des 2. Weltkriegs,
1500—1945). Teheran: Amir Kabir, 3. Aufl. 1364/1985 (1. Aufl. 1350/1961).

Irag Af3ar (Hrsg.): Haterdt wa ta’ammoldt-e Doktor Mosadeq (Erinnerungen und
Uberlegungen Mosadegs). Teheran: Entesdrdt-e ‘Elmi, 1. Aufl. 1366/1987.

Das Buch i1st in zwei Telle gegliedert: 1. Kurzgefalite Autobiographie, 2. Kurze Ge-
schichte der Nationalisierung des Erddls in Iran.

Geographie

Mohsen Habibi: Gune-Sendsi-ye maskan-e rustdyi — ostdn-e Cahdrmahdl wa
Bahtiyari (Typologie dorflicher Wohnbauten. die Provinz Chaharmahal/Bakhtiari).

Teheran: Markaz-e Tahqgiqdt-e SGhtemdn wa Maskan, 1363/1984, 74 S., mit Abbil-
dungen und einer Karte.

Ders.: Gune-Sendsi-ye maskan-e rustdyi — ostan-e Kuhgiluye wa Buir Ahmad (Ty-
pologie dorflicher Wohnbauten: Die Provinz Kuhgiluyeh/Buir Ahmad). Teheran:

Markaz-e Tahqgiqdt-e Sadhteman wa Maskan, 1364/1985, 229 S., Mit Abbildungen
und einer Karte.

Ders.: Gune-Sendsi-ye maskan-e rustdyi-ye Huzestan (Typologie dorflicher Wohn-
bauten in Khuzestan). Teheran: Markaz-e Tahqiqdt-e Sdhtemén wa Maskan
1364/1985, 159 S., mit Abbildungen und einer Karte.

Literatur
a) Dichtung

Mohammad ‘Ali Sd’eb: Diwdn-e Sd’eb-e Tabrizi. Bd. 1: Gazaliyétr (Alef — ba).
Hrsg. von Mohammad Qahreman. Teheran: Entesardat-e ‘Elmi wa Farhangi
1364/1985. 15 + 464 8.

Die Grundlage dieser Edition sind 22 Handschriften und Drucke, die in der Einlei-
tung aufgefiihrt werden. Eine frithere Edition des Diwdn-e Sd’eb gibt es von Amiri
Firuzkuhi, die das Angoman-e Asar-e Melli im Jahre 1345/1966 veroffentlichte. In
Indien befinden sich noch einige Steindrucke des Diwan.

Seyf od-Din Fargdni: Diwdn Seyf od-Din-e Mohammad-e Fargdni. Das gesamte
Werk, ediert und eingeleitet von Zabihollah Safa. Teheran: Ferdousi, 1364/1985, 32
+ 872 S.

Der Dichter Seyt od-Din Fargani (7./8. Jh. h.q.) pflegte zu Sa“di dichterische Kon-
takte. Der Inhalt seiner Gedichte ist bestimmt von der Auflehnung gegen gesell-
schaftliche Unbill und herrschaftliche Willkiir und tragt teilweise mystische Zuge.
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Eine frithere Ausgabe seines Diwan erschien zwischen 1341/1962 und 1344/1965 in
drei Banden. Die vorliegende Edition ist jedoch genauer und vollstandiger.

Vosuq od-Doule: Diwan-e Vosuq. Herausgegeben und mit einer Einleitung verse-
hen von Irag Afsar. Teheran: Selsele-ye Nasriydt-e ma wa Tadldar-e Ketdb, 1363/
1984. 38 + 328 S.

Von dem Diwan Vosuq od-Doules gibt es zwei frithere Editionen, die auch in der
Einleitung erwdhnt werden: eine von Eslam Kazemiye und die Edition, die
1343/1964 mit einer Einleitung von PaZzméan Bahtiyari erschienen ist. Das vorliegen-
de Buch enthilt alle Gedichte der beiden vorangegangenen Editionen sowie Gedich-
te, die anderen Biichern entnommen wurden. Am Ende befindet sich ein Faksimilie
des Diwantextes in der Handschrift des Dichters.

Nima Yusig: Magmu ‘e-ye dsdr-e Nimad Yusig (Gesammelte Werke von Nimd Yusig).
Hrsg. von Sirus Tahbaz. 1. Band: Se‘r (Dichtung). Teheran: Nasr-e NdSer
1364/1985, 716 8.

Mit diesem Band liegt erstmals eine Gesamtausgabe der Gedichte von Niméa Yusig
vor. lhre Anordnung erfolgte chronologisch nach dem Erscheinungsdatum.

Manucehr Atesi: Gozine-ye as‘dr (Ausgewdhite Gedichte). Teheran: EnteSdrit-e
Morwdrid, 1. Aufl. 1366/1987, 320 S.

Atesi selbst wihlte aus seinen Biichern die Gedichte fiir diesen Band aus. Die recht
ausfiihrliche Einleitung behandelt theoretische Fragen der Dichtung.

H. R. Sahar: Mawiler (Die Blauen); o. O., 1. Aufl. 1365/1986, 85 S.

Zum erstenmal veroffentlicht hier eine Dichterin in Iran einen Gedichtband in azer-
baidschanischer Sprache. Mdwiler umfaf3t 40 Gedichte von Hamide Ra’iszade unter
dem Pseudonym H. R. Sahar.

b) Prosa

HusSang Golsiri;: Namdzhdne-ye kuclek-e man (Mein kleiner Gebetsraum). Teheran:
Ketdb-e Tehran, 2. Aufl. 1366/1987, 132 S.

Eine Sammlung von neun Kurzgeschichten.

Mirza Soleymdn Han Adib ol-Hokamd’: Sohbat-e sang wa sabu (Gesprdch von
Stein und Krug). Hrsg. von Mohin Esnd ‘Asari. Teheran: Nasr-e Tdrih-e Irdn,
1364/198S, 130 S.

Erstmals erschien dieses Buch im Jahre 1327/1909. Es enthélt eine Sammlung histo-
rischer und wissenschaftlicher Aufsatze sowie Erzahlungen. Nach einer Satire tiber
das damalige iranische Heereswesen folgt unter dem Titel Agd-ye terydk-kes wa
noukar-e dqga-kes ein Stiick, dessen erzidhlerischen Teil man zu den frithesten Bei-
spielen von Kurzgeschichten in Iran zidhlen kann.

Film, Theater, Musik, bildende Kunst

Mas ‘ud Mahrabi: Tdrih-e sinemd-ye Irdn (Geschichte des Kinos in Iran). Teheran:
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Entesarat-e film, 2. Aufl. 1366/1987, 600 S.
Die Geschichte des Films in Iran von seinen Anfidngen bis 1357/1978.

Gamsid Malekpur: Adabiydt-e nemdyesi dar Ird@n (Theaterliteratur in Iran). Tehe-
ran: Tus, 1363/1984. 2 Bde., 532 und 524 S., Abb.

Mit dem Titel Adabiyat-e nemayesi wurde ein sehr weiter Begriff fiir dieses Buch ge-
wahlt, das Theaterstiicke, Kritik und Theorien der dramatischen Literatur behan-
delt. Dabei geht es hauptsachlich um die europiisch gepréigte Theaterliteratur Irans,
weniger um traditionelles iranisches Theater (dieses behandeln zwei Kapitel iiber
ta ‘ziye und taqlid). Die vorliegenden Binde umfassen die Zeit von den Anfangen
dramatischer Literatur in Iran bis zur Verfassungsrevolution.

Mohammad Taqi Mas ‘udiye: Musiqi-ye Balulestan (Die Musik Baluchistans). Auf-
zeichnung der Melodien. Persische Ubersetzung der Texte: ASraf Sarbdzi und Pir
Mohammad Molla Zahi. Teheran: Sorus, 1364/1985, 330 S., mit Abbildungen und
Noten.

Die Melodien, die im vorliegenden Band aufgezeichnet und analysiert sind, wurden
als geldufige Beispiele zur Illustration der Verschiedenartigkeit der Musik Baluchi-
stans ausgewahlt. Von den bekanntesten baluchischen Musikern vorgetragen, wur-
den sie im Laufe mehrerer Jahre aufgenommen und gesammelt.

Delsad Tahuri: Honar-e hdtem-sdzi dar Irdn (Mosaikkunst in Iran). Teheran:
Entesarat-e Sorus, 1. Aufl. 1366/1987, 72 S.

Eine illustrierte Geschichte der Mosaikkunst von der Epoche der Safawiden bis zur
Gegenwart mit Erlduterungen zu Material, Werkzeug und Fachausdriicken.
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